
SET PER BAMBINI

Istruzioni  
per l’uso 

 



Non importa se siete alla ricerca di informazioni relative a prodotti, 
pezzi di ricambio o accessori, se cercate garanzie dei produttori  
o centri di assistenza o se desiderate vedere comodamente un video- 
tutorial – grazie ai nostri codici QR riuscirete ad arrivare in modo 
semplicissimo al vostro obiettivo.

Cosa sono i codici QR?
I codici QR (QR = Quick Response) sono codici grafici acquisibili mediante 
la fotocamera di uno smartphone e che contengono per esempio un link 
ad un sito internet o dati di contatto.  
Il vostro vantaggio: non si necessita più di dover digitare faticosamente 
indirizzi internet o dati di contatto!

Ecco come si fa
Per poter acquisire il codice QR si necessita semplicemente di uno 
smartphone, aver installato un software che legga i codici QR  
e di un collegamento internet.  
Software che leggono i codici QR sono disponibili nello  
App Store del vostro smartphone e in genere sono gratuiti.

Provate ora
Basta acquisire con il vostro smartphone il seguente  
codice QR per ottenere ulteriori informazioni relative  
al vostro prodotto ALDI.

Il portale di assistenza ALDI
Tutte le suddette informazioni sono disponibili anche in internet  
nel portale di assistenza ALDI all’indirizzo www.aldi-service.it.

Arrivare all’obiettivo in modo veloce  
e semplice grazie ai codici QR

Eseguendo il lettore di codici QR potrebbero generarsi costi a seconda della tariffa 
scelta con il vostro operatore mobile a seguito del collegamento ad internet.
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Componenti

1 Piano del tavolo

2 Gamba del tavolo, 4×

3 Seduta, 2×

4 Schienale, 2×

5 Gamba anteriore della sedia, 4×

6 Supporto dello schienale, 4×

7 Gamba posteriore della sedia, 4×

8 Feltrino, 12×

Elementi di fissaggio inclusi nella fornitura
9 Vite (2,5 cm), 4×

10 Vite (3,5 cm), 4×

Attrezzi necessari non inclusi nella fornitura

11 Cacciavite a croce
11

Dotazione
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Informazioni generali

IMPORTANTE, CONSERVARE PER FU-
TURI RIFERIMENTI: LEGGERE ATTENTA-
MENTE!
Leggere e conservare le istruzioni per l’uso

Le presenti istruzioni per l’uso sono parte integrante di questo set per 
bambini (di seguito denominato semplicemente “set”). Esse contengono 
informazioni importanti relative alla messa in uso e all’utilizzo.
Prima di usare il set, leggere attentamente le istruzioni per l’uso, in parti-

colar modo le avvertenze di sicurezza. Il mancato rispetto delle presenti istruzioni per 
l’uso può provocare lesioni gravi o danni al set.
Le presenti istruzioni per l’uso si basano sulle norme e sui regolamenti in vigore 
nell’Unione europea. All’estero, rispettare anche le linee guida e le normative 
nazionali.
Conservare le istruzioni per l’uso per utilizzi futuri. In caso di cessione del set a terzi, 
consegnare assolutamente anche le presenti istruzioni per l’uso.

Utilizzo conforme all’uso previsto
Il set è stato progettato esclusivamente per l’uso in ambienti interni da parte di 
bambini di 4-7 anni. È destinato esclusivamente all’uso privato e non in ambito 
commerciale.
Utilizzare il set solo come descritto nelle presenti istruzioni per l’uso. Ogni altro utilizzo 
è da intendersi come non conforme alla destinazione d’uso e può provocare danni a 
cose o a persone. Il set non è un giocattolo per bambini.
Il produttore o rivenditore declina ogni responsabilità per i danni dovuti a un utilizzo 
scorretto o non conforme allo scopo previsto.

Descrizione pittogrammi
Nelle istruzioni per l’uso, sul set o sull’imballaggio sono riportati i seguenti simboli.

Questo simbolo indica utili informazioni aggiuntive sul montaggio o 
sull’utilizzo.
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Il sigillo FSC certifica che il legno del prodotto proviene al 100% da fore-
ste gestite in modo sostenibile.

Sicurezza
Descrizione delle avvertenze
Nelle istruzioni per l’uso vengono utilizzati i seguenti simboli e parole d’avvertimento.

 AVVERTIMENTO!
Questo simbolo/parola d’avvertimento indica 
un pericolo a rischio medio che, se non evitato, 
può avere come conseguenza la morte o lesioni 
gravi.

 ATTENZIONE!
Questo simbolo/parola d’avvertimento indica 
un pericolo a basso rischio che, se non evitato, 
può avere come conseguenza lesioni di lieve o 
media entità.

AVVISO!
Questa parola d’avvertimento indica possibili 
danni materiali.

Avvertenze generali di sicurezza

 AVVERTIMENTO!

Pericoli per bambini e persone con ridotte capacità psichiche, 
sensoriali o mentali (per esempio persone parzialmente disa-
bili, persone anziane con ridotte capacità psichiche e mentali) 
o ridotta esperienza e conoscenza (per esempio bambini più 
grandi).

−− Evitare che i bambini giochino con la pellicola d’imballaggio. I 
bambini potrebbero imprigionarvisi e soffocare.

−− Assicurarsi che i bambini non infilino in bocca le piccole parti, 
come ad esempio le viti: potrebbero ingerirle e soffocare.
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Sicurezza

−− Giocando con il set o arrampicandosi su di esso, i bambini po-
trebbero ferirsi.

−− Questo prodotto è adatto a bambini di età compresa tra i  
4 e i 7 anni.

 AVVERTIMENTO!

Pericolo di lesioni!
Un utilizzo improprio del set può provocare lesioni.

−− Il set può ribaltarsi se lo si carica in modo eccessivo o su un solo 
lato. Accertarsi di distribuire il carico in modo uniforme.

−− Non utilizzare il set come scala, cavalletto, attrezzo per ginna-
stica e simili.

−− Se montato in maniera scorretta, il set potrebbe rompersi sot-
to il peso di una persona. Ciò può causare lesioni personali. Ac-
certarsi di assemblare il set conformemente alle presenti istru-
zioni per l’uso.

−− Il carico massimo del tavolo è 25 kg.
−− Il carico massimo delle singole sedie è 50 kg.
−− Se questo prodotto viene posizionato sotto a una finestra, il 

bambino potrebbe usarlo come ausilio per arrampicarsi e, di 
conseguenza, vi è il pericolo che cada dalla finestra.

−− Il prodotto NON DEVE essere posizionato in prossimità di fine-
stre poiché le cordicelle di persiane o tende possono causare 
lo strangolamento dei bambini.

 ATTENZIONE!

Pericolo di schiacciamento!
Maneggiando il set senza la dovuta cautela, si rischia lo schiaccia-
mento delle dita.

−− Durante il montaggio e l’uso quotidiano prestare molta atten-
zione alle mani e alle dita. 
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−− Per evitare schiacciamenti usare prudenza durante il montag-
gio e il trasporto.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Un uso improprio del set può danneggiarlo.

−− Collocare il set su una superficie facilmente accessibile, oriz-
zontale, asciutta e sufficientemente stabile.

−− Tenere il set lontano da fiamme libere (per es. camini, ecc.).
−− Non collocare mai il set sopra o vicino a superfici roventi (ad es. 

camini, ecc.).
−− Non esporre mai il set ad alte temperature (camino, ecc.) o al 

freddo estremo.
−− Per pulire il set, non immergerlo mai in acqua e non utilizzare 

pulitori a vapore. Il set potrebbe altrimenti danneggiarsi.
−− Non utilizzare più il set se i suoi componenti presentano crepe 

o fessure oppure se sono deformati. Sostituire le parti danneg-
giate soltanto con ricambi originali appropriati.

−− Accertarsi che solo persone di peso inferiore a 50 kg si siedano 
sulle sedie.

Primo utilizzo
Controllo del set e della dotazione

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Se si apre l’imballaggio con un coltello affilato o altri oggetti appun-
titi senza prestare sufficiente attenzione, è possibile danneggiare 
subito il set. 

−− Aprire l’imballaggio con molta cautela.
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1.	Estrarre il set dall’imballaggio.
2.	Controllare se la fornitura è completa (vedi Fig. A).
3.	Controllare se il set o i suoi singoli componenti presentano danni. Se il set è dan-

neggiato, non utilizzarlo. Rivolgersi all’indirizzo del servizio assistenza clienti del 
produttore indicato nel tagliando di garanzia.

Pulizia preliminare
1.	Rimuovere il materiale di imballaggio e tutte le pellicole protettive.
2.	Prima di utilizzare il set per la prima volta, pulire tutte i componenti come descrit-

to nel capitolo “Pulizia e cura”.

Montaggio

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Un uso improprio può danneggiare il set o causare danni mate-
riali.

−− Montare il set su una superficie di appoggio morbida e pulita. 
Collocarlo eventualmente sopra una coperta o simili per evita-
re di graffiare o danneggiare le superfici.

−− Durante il montaggio del set, usare molta cautela e attenersi 
alle istruzioni per l’uso.

Durante il montaggio, assicurarsi di avere da ogni lato uno spazio suf-
ficiente per muoversi. Prima del montaggio familiarizzarsi con i singoli 
componenti illustrati.

Montaggio del tavolino
−− Unire le gambe del tavolo 2  alla parte inferiore del piano del tavolo 1  come 

illustrato, avvitandole in senso orario (vedi Fig. B). Assicurarsi che tutte le quattro 
gambe del tavolo siano saldamente avvitate.

Montaggio delle sedie
1.	Unire due gambe anteriori di una sedia 5  alla parte inferiore di una seduta 3  

come illustrato, avvitandole saldamente in senso orario (vedi Fig. C).
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2.	 Infilare due supporti dello schienale 6  nei fori della seduta. Avvitare dal basso 
due gambe posteriori della sedia 7  nei supporti dello schienale. Accertarsi che 
le facce oblique dei supporti dello schienale siano rivolte in avanti, come nell’illu-
strazione (vedi Fig. D).

3.	Unire uno schienale 4  ai relativi supporti, come raffigurato. Per farlo, utilizzare  
2 viti (2,5 cm) 9  e 2 viti (3,5 cm) 10  (vedi Fig. E).

4.	Serrare le viti con un cacciavite a croce.
5.	Accertarsi che tutte le parti siano collegate saldamente tra loro.
6.	Ripetere i passaggi da 1 a 5 per la seconda sedia.

Applicazione dei feltrini
−− Applicare i feltrini adesivi 8  forniti in dotazione al centro dell’estremità inferiore 

delle gambe del tavolo e delle sedie (vedi Fig. F).
Il montaggio del set è con ciò terminato.

Utilizzo
−− Controllare con regolarità tutti i collegamenti a vite ed eventualmente serrarli. 

Collegamenti a vite non ben serrati riducono la sicurezza provocando pericolo di 
lesioni.

−− Tenere il set al riparo dai raggi diretti del sole.

Pulizia e cura

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
Un uso improprio del set può danneggiarlo.

−− Non utilizzare detersivi aggressivi, spazzole con setole metal-
liche o di nylon e utensili appuntiti o metallici quali coltelli, ra-
schietti rigidi e simili. Essi potrebbero danneggiare le superfici.

−− Non utilizzare pulitori a vapore per la pulizia.

1.	Rimuovere lo sporco con un panno leggermente inumidito ed eventualmente un 
po’ di detergente delicato.

2.	 Infine asciugare il set con un panno privo di pelucchi.
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Conservazione
Qualora il set non sia utilizzato per un periodo piuttosto lungo, pulirlo come descritto 
al capitolo “Pulizia e cura”. 
Prima della conservazione, tutte le parti devono essere completamente asciutte.

−− Conservare il set sempre in un luogo asciutto.
−− Riporre il set in un luogo non accessibile ai bambini, chiuso e ad una temperatura 

tra 5 °C e 20 °C (temperatura ambiente).
−− Prima di riutilizzare il set tavolino, controllare tutti i collegamenti a vite ed 

eventualmente serrarli.

Dati tecnici
Modello: 521096900-910-T
Norma: Testato conformemente alla norma  

DIN EN 17191:2019-07
Materiale: MDF, legno di pino
Capacità di carico massima
   Tavolo:  
   Sedia:

ca. 25 kg
ca. 50 kg

Dimensioni (L × P × H)
   Tavolo:
   Sedia: 

59 × 50 × 48 cm
28 × 28 × 49 cm

Numero articolo: 715145

Smaltimento
Smaltire l’imballaggio

Smaltire l’imballaggio differenziandolo. Gettare il cartone e la scatola 
nella raccolta di carta straccia, la pellicola nella raccolta dei materiali 
riciclabili.

Smaltimento del set
−− Smaltire il set secondo le leggi e le disposizioni in vigore nella proprio Paese di 

residenza.
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